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KIT CONTENTS

Your WiFi 7 wall mount kit includes the following:

•	 Wall mount bracket*

•	 Anchor screw pack

•	 Device screw pack

*White bracket included in kit RBEWM-10000S. 
Black bracket included in kit RBEWMB-10000S.

For installation instructions, see the reverse side 
of this document.
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STEP 1 - MOUNT BRACKET

IMPORTANT:  Only install the wall mount 
vertically on a wall. Do not install the wall 
mount horizontally or on a ceiling.
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STEP 2 - PREPARE CABLES
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STEP 3 - MOUNT DEVICE
*Orbi WiFi 7 router installation shown for illustrative purposes.
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STEP 4 - ATTACH CABLES
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REGULATORY AND LEGAL

Si ce produit est vendu au Canada, vous pouvez 
accéder à ce document en français canadien à 
netgear.com/support/download/.

(If this product is sold in Canada, you can 
access this document in Canadian French at 
netgear.com/support/download/.)

For regulatory compliance information 
including the EU Declaration of Conformity, visit 
netgear.com/about/regulatory/.

See the regulatory compliance document before 
connecting the power supply.

For NETGEAR’s Privacy Policy, visit 
netgear.com/about/privacy-policy.

By using this device, you are agreeing 
to NETGEAR’s Terms and Conditions at 
netgear.com/about/terms-and-conditions. If you do not 
agree, return the device to your place of purchase within 
your return period.

Applicable to 6 GHz devices only: Only use the device 
indoors. The operation of 6 GHz devices is prohibited on 
oil platforms, cars, trains, boats, and aircraft, except that 
operation of this device is permitted in large aircraft while 
flying above 10,000 feet. Operation of transmitters in 
the 5.925-7.125 GHz band is prohibited for control of or 
communications with unmanned aircraft systems.

https://www.netgear.com/support/download/
https://www.netgear.com/support/download/
https://www.netgear.com/about/regulatory/
https://www.netgear.com/about/privacy-policy
https://www.netgear.com/about/terms-and-conditions
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© NETGEAR, Inc. 
NETGEAR and the NETGEAR Logo are trademarks of  
NETGEAR, Inc. Any non‑NETGEAR trademarks are used for 
reference purposes only.

NETGEAR, Inc. 
350 East Plumeria Drive 
San Jose, CA 95134, USA

NETGEAR INTERNATIONAL LTD 
Floor 6, Penrose Two, Penrose Dock, 
Cork, T23 YY09, Ireland

SUPPORT AND COMMUNITY

Get your questions answered and access the latest 
downloads at netgear.com/support, and check out our 
NETGEAR Community at community.netgear.com. 

https://www.netgear.com/support
https://community.netgear.com/
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Kurzanleitung
Guide de démarrage rapide

Für ausgewählte  und  WiFi 7-Geräte

Wandbefestigungsset
Kit de fixation murale

Pour certains appareils WiFi 7  et 

Deutsch / Français
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INHALT DES SETS
CONTENU DU KIT

Ihr WiFi 7-Set zur Wandbefestigung enthält Folgendes:
•	 Wandhalterung*
•	 Wandanker-Dübel- und Schraubensatz
•	 Geräte-Schraubensatz
* Weiße Halterung im Set RBEWM-10000S enthalten. Schwarze Halterung im Set 
RBEWMB-10000S enthalten.
Installationsanweisungen finden Sie auf der Rückseite dieses Dokuments.

Votre kit de fixation murale WiFi 7 comprend les éléments suivants :

•	 Support de fixation murale*

•	 Pack de vis de fixation

•	 Pack de vis pour appareil

*Support blanc inclus dans le kit RBEWM-10000S. Support noir inclus dans  
le kit RBEWMB-10000S.

Pour les instructions d'installation, reportez-vous au verso de ce document.



11

SCHRITT 1: HALTERUNG BEFESTIGEN
ETAPE 1 : FIXATION DU SUPPORT

WICHTIG:  Befestigen Sie die Wandhalterung nur vertikal an 
einer Wand. Befestigen Sie die Wandhalterung nicht horizontal 
oder an einer Decke.

IMPORTANT :  Installez uniquement le support de fixation 
murale verticalement et sur un mur. N'installez pas le support 
mural horizontalement ni au plafond.
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SCHRITT 2: KABEL VORBEREITEN
ETAPE 2 : PREPARATION DES CÂBLES
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SCHRITT 3: GERÄT ANBRINGEN
ETAPE 3 : FIXATION DE L’APPAREIL
* Orbi WiFi 7-Router-Installation wird zur Veranschaulichung gezeigt.

*Installation du routeur WiFi 7 Orbi présenté à des fins d'illustration.



14

SCHRITT 4: KABEL ANSCHLIEẞEN
ETAPE 4 : FIXATION DES CÂBLES
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RECHTSVORSCHRIFTEN
REGLEMENTATION ET  
ASPECTS JURIDIQUES

Informationen zur Einhaltung der rechtlichen Vorschriften, 
einschließlich der EU-Konformitätserklärung, finden Sie unter: 
www.netgear.com/de/about/regulatory/.

Lesen Sie das Dokument zur Einhaltung rechtlicher Vorschriften, bevor Sie 
das Gerät an die Stromversorgung anschließen.

Gilt nur für 6-GHz-Geräte: Verwenden Sie das Gerät nur in Innenräumen. 
Der Betrieb von 6-GHz-Geräten auf Ölplattformen sowie in Autos, Zügen, 
Booten und Flugzeugen ist verboten. Davon ausgenommen ist der 
Betrieb dieses Geräts in großen Flugzeugen mit einer Flughöhe von 
über 3.000 Metern. Es ist nicht gestattet, Sender im Frequenzbereich 
5.925–7.125 GHz zur Steuerung oder Kommunikation mit unbemannten 
Flugzeugsystemen zu verwenden.

Pour obtenir des informations concernant la conformité réglementaire, 
y compris la Déclaration de conformité pour l'UE, rendez-vous sur 
netgear.com/fr/about/regulatory/.

Avant de brancher l'alimentation, reportez-vous au document de 
conformité légale.

Applicable uniquement aux appareils 6 GHz : utilisez l'appareil en 
intérieur uniquement. L'utilisation d'appareils 6 GHz est interdite sur des 
plateformes pétrolières, à bord de voitures, trains, bateaux et avions. 
Exception : l'utilisation de cet appareil est autorisée à bord de grands 
avions lorsqu'ils volent à une altitude supérieure à 3 000 m. L'utilisation 
d'émetteurs dans les bandes 5,925-7,125 GHz est interdite pour le 
contrôle ou les communications avec des systèmes aériens de pilotage 
automatique.

https://www.netgear.com/de/about/regulatory/
https://www.netgear.com/fr/about/regulatory/
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© NETGEAR, Inc. 
NETGEAR und das NETGEAR-Logo sind Marken von NETGEAR, 
Inc. Jegliche nicht zu NETGEAR gehörende Marken werden nur 
zu Referenzzwecken verwendet.

NETGEAR, Inc. 
350 East Plumeria Drive 
San Jose, CA 95134, USA

NETGEAR INTERNATIONAL LTD 
Floor 6, Penrose Two, Penrose Dock, 
Cork, T23 YY09, Irland

SUPPORT UND COMMUNITY
SUPPORT ET COMMUNAUTE
Unter netgear.de/support erhalten Sie Antworten auf Ihre Fragen und 
können auf die neuesten Downloads zugreifen. Besuchen Sie unsere 
NETGEAR Community unter community.netgear.com/de. 

Pour obtenir des réponses à vos questions et accéder aux derniers 
téléchargements, accédez au site netgear.fr/support/, puis 
parcourez le contenu de notre communauté NETGEAR à l'adresse 
community.netgear.com. 

NETGEAR, Inc. 
350 East Plumeria Drive 
San Jose, CA 95134, USA 
(Etats-Unis)

NETGEAR INTERNATIONAL LTD 
Floor 6, Penrose Two, Penrose Dock, 
Cork, T23 YY09, Irlande

© NETGEAR, Inc., 
NETGEAR et le logo NETGEAR sont des marques commerciales 
de NETGEAR, Inc. Toutes les marques commerciales autres que 
NETGEAR sont utilisées à des fins de référence uniquement.

https://www.netgear.de/support
https://community.netgear.com/de
https://www.netgear.fr/support/
https://community.netgear.com/
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Guida introduttiva

Kit per il montaggio a parete

Per alcuni dispositivi WiFi 7  e 

Kit de montaje en pared

Para determinados dispositivos  y 

Guía de inicio rápido

Italiano / Español
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CONTENUTO DEL KIT

Il kit di montaggio a parete di WiFi 7 include quanto segue:
•	 Staffa di montaggio a parete*
•	 Confezione di viti di ancoraggio
•	 Confezione di viti per il dispositivo
*Staffa bianca inclusa nel kit RBEWM-10000S. Staffa nera inclusa nel kit 
RBEWMB-10000S.
Per le istruzioni di installazione, vedere il retro di questo documento.

CONTENIDO DEL KIT

Su kit de montaje en pared de WiFi 7 incluye:
•	 Soporte de montaje en pared*
•	 Conjunto de pernos de anclaje
•	 Conjunto de tornillos del dispositivo
*El kit RBEWM-10000S incluye un soporte blanco. El kit RBEWMB-10000S 
incluye un soporte negro.
Si desea leer las instrucciones de instalación, consulte el dorso de este 
documento.
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FASE 1 - MONTARE LA STAFFA

IMPORTANTE:  installare il supporto per il montaggio a parete solo 
verticalmente su un muro. Non installare il supporto per il montaggio 
a parete orizzontalmente o sul soffitto.

PASO 1: MONTAJE DEL SOPORTE

IMPORTANTE:  El soporte de montaje en pared debe montarse 
únicamente de forma vertical sobre una pared. No monte el 
soporte de pared de forma horizontal ni en el techo.
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FASE 2 - PREPARARE I CAVI
PASO 2: PREPARACIÓN DE LOS CABLES
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FASE 3 - MONTARE IL DISPOSITIVO

*Installazione del router Orbi WiFi 7 mostrata a scopo illustrativo.

PASO 3: MONTAJE DEL DISPOSITIVO

*Puede consultar la instalación del router WiFi Orbi 7 a modo de referencia.
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FASE 4 - COLLEGARE I CAVI
PASO 4: CONEXIÓN DE LOS CABLES
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CONFORMITÀ NORMATIVA E 
NOTE LEGALI
NORMATIVAS Y LEGISLACIÓN
Per informazioni sulla conformità alle normative, compresa 
la Dichiarazione di conformità UE, consulta il sito Web 
netgear.com/it/about/regulatory/.

Prima di collegare l'alimentazione, consulta il documento relativo alla 
conformità normativa.

Può essere applicato solo ai dispositivi da 6 GHz: utilizzare il dispositivo 
solo in un ambiente al chiuso. L'utilizzo di dispositivi a 6 GHz è vietato 
su piattaforme petrolifere, automobili, treni, imbarcazioni e aeromobili; 
tuttavia il suo utilizzo è consentito su aerei di grandi dimensioni quando 
volano sopra i 3000 metri di altezza. L'utilizzo di trasmettitori nella banda 
5.925-7.125 GHz è vietato per il controllo o le comunicazioni con sistemi 
aerei senza equipaggio.

Si desea obtener información sobre el cumplimiento normativo, 
incluida la declaración de conformidad de la UE, visite 
netgear.com/es/about/regulatory/.

Consulte el documento de cumplimiento normativo antes de conectar la 
fuente de alimentación.

Aplicable solo a dispositivos de 6 GHz: Utilice este dispositivo solo en 
interiores. El funcionamiento de dispositivos de 6 GHz está prohibido 
en plataformas petrolíferas, coches, trenes, barcos y aeronaves; sin 
embargo, sí está permitido en aviones grandes que vuelen por encima 
de los 3000 metros. El funcionamiento de transmisores en la banda de 
5,925-7,125 GHz está prohibido para el control o las comunicaciones con 
sistemas de aeronaves no tripuladas.

https://www.netgear.com/it/about/regulatory/
https://www.netgear.com/es/about/regulatory/
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© NETGEAR, Inc. 
NETGEAR e il logo NETGEAR sono marchi di  
NETGEAR, Inc. Qualsiasi marchio non‑NETGEAR è utilizzato solo 
come riferimento.

NETGEAR, Inc. 
350 East Plumeria Drive 
San Jose, CA 95134, USA

NETGEAR INTERNATIONAL LTD 
Floor 6, Penrose Two, Penrose Dock, 
Cork, T23 YY09, Ireland

SUPPORTO E COMMUNITY
ASISTENCIA TÉCNICA Y 
COMUNIDAD
Trova le risposte alle domande e accedi agli ultimi download nella 
pagina Web netgear.it/support/. Visita la community NETGEAR su 
community.netgear.com/it. 

Encuentre respuesta a sus preguntas y acceda a las últimas descargas en 
netgear.es/support, y consulte con nuestra comunidad de NETGEAR en 
community.netgear.com/es. 

NETGEAR, Inc. 
350 East Plumeria Drive 
San Jose, CA 95134 
(EE. UU.)

NETGEAR INTERNATIONAL LTD 
Floor 6, Penrose Two, Penrose Dock, 
Cork, T23 YY09, Irlanda

© NETGEAR, Inc. 
NETGEAR y el logotipo de NETGEAR son marcas comerciales de 
NETGEAR, Inc. Cualquier marca comercial distinta a NETGEAR 
que se utilice, se usa únicamente a modo de referencia.

https://www.netgear.it/support
https://community.netgear.com/it
https://www.netgear.es/support
community.netgear.com/es
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クイックスタートガイド

壁掛けキット

一部の  および  WiFi 7デバイス用

壁挂安装套件

适用于部分  和  WiFi 7 设备

快速入门指南

日本語 / 简体中文
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同梱内容

WiFi 7壁掛けキットには、次のものが同梱されています。
•	 壁掛け用ブラケット*
•	 アンカー用ネジ
•	 デバイス用ネジ
* RBEWM-10000Sは白、RBEWMB-10000Sは黒のブラケットです。
取り付けの手順については、本書の裏面を参照してください。

套件内容

您的 WiFi 7 壁挂安装套件包括以下组件：
•	 壁挂安装托架*
•	 固定螺丝配件
•	 设备螺丝配件
*套件 RBEWM-10000S 随附白色托架。套件 RBEWMB-10000S 随附黑色托架。
如需安装说明，请参见本文档的背面。
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手順1 - ブラケットの取り付け

重要:   ブラケットは壁面に縦向きにのみ取り付けます。壁掛け用マ
ウントを横向きに、または天井に取り付けないでください。

步骤 1 - 安装托架

重要提示：仅在墙壁上垂直安装壁挂安装套件。 
不得水平安装，也不得在天花板上安装壁挂安装套件。
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手順2 - ケーブルの準備
步骤 2 - 准备线缆
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手順3 - デバイスの取り付け

*下の例はOrbi WiFi 7ルーターです。

步骤 3 - 安装设备

*图示奥秘 WiFi 7 路由器安装仅供说明之用。



30

手順4 - ケーブルの接続
步骤 4 - 连接线缆
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法規制とコンプライアンス
法律法规

EU適合宣言書などの法規制遵守情報については、次のURLをご参照ください:  
https://www.netgear.com/jp/about/regulatory/

本製品をお使いになる前に、必ず規制遵守情報をご参照ください。

6GHz対応製品に関する注意事項: 屋内のみでご使用ください。石油プラット
フォーム、自動車、列車、船舶、航空機での6GHz対応製品の操作は禁止さ
れています。ただし、10,000フィート上空を飛行中の大型航空機ではこの
製品の操作が許可されています。5.925～7.125 GHz帯の送信機は、無人航空
機システムの制御や通信のために運用することは禁止されています。

有关合规性信息，包括欧盟符合性声明，请访问 
https://www.netgear.com/cn/about/regulatory/。

连接电源之前，请查阅法规遵从性文件。

仅适用于 6 GHz 设备：仅在室内使用设备。禁止在石油平台、汽车、火车、
船只和飞机上使用 6 GHz 设备，但允许在 3,048 米以上高空飞行的大型飞机
上运行该设备。禁止在 5.925-7.125 GHz 频带内操作发送器，以控制无人机系
统或与无人机系统通信。

https://www.netgear.com/jp/about/regulatory/
https://www.netgear.com/cn/about/regulatory/
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© NETGEAR, Inc. 
NETGEARおよびNETGEARのロゴはNETGEARの商標です。その他
の商標またはロゴは参照目的のためにのみ使用されています。

サポートとコミュニティ
支持和社区
不明点がある場合や最新版のダウンロードについては、 
jp.netgear.com/supportにアクセスしてください。また、NETGEARコミュ
ニティ (https://community.netgear.com/jp) で役立つアドバイスを提供して
います。 

 
ネットギアジャパン合同会社

要获取您的问题的答案并访问最新的下载，请前往 support.netgear.cn；要
访问我们的 NETGEAR 社区，请前往 https://community.netgear.com/cn。 
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NETGEAR 和 NETGEAR 徽标是 NETGEAR, Inc. 的商标。 
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San Jose, CA 95134, USA
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